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..¢ Matriculas para ingresso na Creche, Jardim da Infancia e outros
para o ano letivo 2020 (Reiwa 2)
PHM2EEREE - H#E - BEERCELE (REHW) - REMREETEZRTOARBRRAZA

¢ Inicio de entrega dos formularios para matricula : Dia 2 de Setembro (2°.f.)
% Os formularios para a matricula, estardo disponiveis nas Creches, Centros de Atendimento Regionais (antigas
Subprefeituras), Kosodate-Shien-Center e no Dpto. de Creches e Jardim da Infancia.

¢ Periodo da matricula: A partir de 2019/10/01 (32.f.) ~2019/10/ 11 (6°.f.) é .
(Exceto aos sabados, domingos e feriados)

¢ Local da matricula:

> Aqueles que ja estao frequentando a creche:
Entregue diretamente na creche que esta frequentando ou na 1. opgao que deseja fazer a
matricula.

> Nova matricula e aqueles que estdao na espera no ano letivo 2019 (Reiwa 1):
Entregue diretamente na creche de 12. op¢ao que deseja fazer a matricula

%  Corresponde também aqueles que estdo na espera de uma vaga para este ano letivo 2019 (Reiwa 1)

%  Aqueles que nado puderem apresentar os formularios na creche por motivo inevitavel poderao comparecer nos

Centros de Atendimento Regionais (antigas Subprefeituras) ou no Dpto. de Creches e Jardim da Infancia
%  Aqueles que necessitam de tradutores deverdo comparecer no Dpto. de Creches e Jardim da Infancia

¢ Horario de atendimento:
> Dentro do horario de atendimento da creche : 8:30 ~18:00 hs
» Centros de Atendimento Regionais e Dpto. de Creches e Jardim da Infancia: 8:30 ~ 17:15 hs

2% Agueles que néo puderem apresentar a matricula dentro do horario estipulado, poderdo comparecer no Dpto.
de Creches e Jardim da Infancia (Hoiku-Youchien-Ka) nos dias 1 (32.f) ou 8 (32.f) de Outubro das 17:15 ~ 19:00

horas (atendimento somente em japonés).
4 Atencao:

X Aqueles que estao frequentando a creche também deverao providenciar a matricula
X Aqueles que fizeram a matricula e estdo na espera de uma vaga para este ano letivo 2019 (Reiwa 1)

também
deverao providenciar a matricula para o ano letivo 2020 (Reiwa 2)

% Aqueles que iréo regressar ao trabalho apds a licenga maternidade e desejam matricular a crianga durante o
ano letivo, também deverao providenciar a matricula para o ano letivo 2020 (Reiwa 2). E possivel fazer também
a matricula de criangas com previséo de nascimento.

Matriculas no Jardim da Infancia (publico) - A4 #E AR A2+

Matriculas abertas para o : Bantani-Youchien, Tsuchiyama-Youchien, Ohara-Youchien, Aburahi-Youchien,
Shigaraki-Youchien
¢ Periodo da matricula: A partir de 2019 /09 / 10 (32.f.) ~ 2019 / 09 / 12 (5°.f.)

¢ Local da matricula: Diretamente no Jardim da Infancia que deseja fazer a matricula

¢ Horario de atendimento: Das 8:30 ~ 17:15 horas

% Os formularios para a matricula, estarao disponiveis em cada Jardim da Infancia e nos mesmo locais onde

estardo os formularios para a Creche.
% Aqueles que ndo puderem apresentar a matricula no Jardim da Infancia dentro do periodo estipulado, deverao

comparecer no Dpto. de Creches e Jardim da Infancia (Hoiku-Youchien-Ka) nos dias 13 (62.f) ou 17 (32.f) de
Setembro entre as 8:30 ~ 17:15 horas. 3o

¢ Atencgao:
* Aqueles que atualmente frequentam o Jardim da Infancia receberdo os formularios para matricula pelo

mesmo.
DS Caso ultrapasse a quantidade da matricula sera mediante sorteio, neste caso o responsavel sera

comunicado.




P Entre em contato diretamente com cada Jardim da Infancia para mais informagoes.

Nao é permitido fazer a matricula da Creche e outros em duplicidade com o
Jardim da Infancia publico.

Informacgdes: Dpto. de Creches e Jardim da Infancia (Hoiku-Youchien-Ka) TEL: 0748-69-2180 FAX: 0748-69-2298

A partir de Outubro

“Sistema de Educacédo e Cuidado Infantil Gratuito”
10 AN THREE - REDEELR] HRE2—F

Corresponde a todas as criancas de 3 a 5 anos e familias com criancas entre 0 a 2 anos de idade que
estejam isentos do pagamento do imposto residencial (idade atual em 1 de abril) .

Criancas que frequentam o Jardim da Infancia, Creches, Escolinhas e outros
H#EE, REE, BECELEEZMATEFELLDS

Quem séo os correspondentes?
A mensalidade de todas as criancas de 3 a 5 anos e familias com criangas entre 0 a 2 anos de idade que
estejam isentos do pagamento do imposto residencial.

Qual periodo sera gratuito?

Sera aplicado pelo periodo de 3 anos, a partir do dia 1 de Abril apés completar 3 anos de idade, até o
ingresso na escola de ensino primario (Shogakko).

Em relacdo ao Jardim da Infancia (Youchien), sera aplicado a partir do periodo disponivel para ingresso,
contudo sera gratuito a partir dos 3 anos de idade.

Corresponde a quais Estabelecimentos e Atividades?

Jardim da Infancia, Creche, Escolinhas, estabelecimentos de “Cuidado Infantil Regional” e Atividades de
Cuidado Infantil que sdo administrados pela empresa, também correspondem estabelecimentos néo
reconhecidos, servi¢os de atendimento temporario, atividades do centro de suporte familiar.

Atencdao: “Cuidado Infantil Regional”, refere-se a estabelecimentos autbnomos de pequeno porte,
residencial, servi¢os de cuidados dentro da empresa e visita residencial.

Corresponde a todas as despesas?

Existe limite no valor e despesas que ndo correpondem a este sistema. Despesas como transporte,
merenda, atividades e outros deverao ser custeados pelo responsavel. A taxa adicional da creche do horario
de prolongamento ndo corresponde também a este sistema.

Necessidade de cuidados

Principais estabelecimentos

Com necessidade | Sem necessidade
Gratuito
Jardim da Infancia (Aos que nio corresponde ao novo sistema:
até o valor de ¥25,700)

Creches reconhecidas Gratuito \ -
Escolinha (Creche) Gratuito

Cuidado Infantil Regional Gratuito -

Até o valor de ¥11,300

Servigo de atendimento temporario

no Jardim da Infancia (Limite diario de ¥450 x N&o corresponde

quantidade de dias)
Estabelecimentos nao reconhecidos Até ¥37,000 mensal -




(¥42,000 para criancas de 0 a 2
anos de familias isentas do

(servigos de atendimento temporario, centro | IMPosto residencial)

de suporte familiar e outros) »&Corresponde aqueles que nao
podem utilizar a creche,
escolinha e outros

Servicos de apoio ao desenvolvimento de

i o> Gratuito
criancas deficientes

A merenda é custeada pelo responsavel?

Referente as criancas de 3 a 5 anos, o valor da “Alimentagcdo complementar (mistura, lanches e
outros) ” que estavaincluso no valor da mensalidade, serad cobrado a parte. Porém sera isento para
familias com renda anual inferior a ¥3,600,000 e também a partir do terceiro filho de todas as familias. A
merenda (alimentagao principal e complementar) da creche publica serad descontada todo final do més pela
conta atualmente utiizada para descontar a mensalidade. A merenda da creche particular devera ser pago
diretamente no estabelecimento.

Quais sao os tramites necessarios?

N&o serd necessario nenhum novo tramite. Enviaremos a partir de Setembro a notificacdo individual
sobre a mensalidade e merenda para as criancas que frequentam atualmente o Jardim da Infancia,
Creches, Escolinha e outros.

Criancas que utilizam o servi¢co de atendimento temporéario no Jardim da Infancia
H#EOEIYREEZRATEFELED

Quem sé&o os correspondentes?
E necessario que receba pela prefeitura, o “Reconhecimento de necessidade de cuidado infantil”.
Ha critérios de trabalho e outros (Critérios equivalentes ao uso de creches reconhecidas).

Corresponde a todas as despesas?

Aléem da mensalidade, a mensalidade dos servicos de atendimento temporario no Jardim da Infancia,
poderdo corresponder ao sistema gratuito, conforme a quantidade de dias utilizados e até o valor mensal
maximo de ¥11,300 (Limite diario de ¥450 x quantidade de dias). O valor do lanche e outros deveréo ser
custeados pelo responsavel.

Quais sao os tramites necessarios?

Até o més que antecede o uso, entregue o formulario de solicitacdo juntamente com o “Comprovante de

condicdes de trabalho”, etc., a prefeitura através do Jardim da Infancia. Existe o “sistema de reembolso” e 0

“sistema de intermédio”. ¢ O formulario e outros seréo entregues pelo Jardim da Infancia.

> O sistema de reembolso € quando o pagamento da mensalidade é feita a prefeitura e mediante
cobranca, posteriormente é feito o reembolso. O sistema de intermédio é quando o Jardim da Infancia faz
a cobranca, do valor correspondente ao sistema gratuito no lugar do responsavel. O pagamento da
mensalidade sera ajustado pelo estabelecimento.

Criancas que frequentam estabelecimentos nao reconhecidos
BANMNRERRFZFRAIESFELED

Quem sé&o os correspondentes?
E necessario que receba pela prefeitura o “Reconhecimento de necessidade de cuidado infantil” .
Ha critérios de trabalho e outros (Critérios equivalentes ao uso de creches reconhecidas).

Corresponde a todas as despesas?
O valor da mensalidade de até ¥37,000 das criancas entre 3 a 5 anos de idade; e ¥42,000 das criancas de 0
a 2 anos de familias isentas do imposto residencial sera gratuito.

Quais os estabelecimentos correspondentes?

Incluindo os estabelecimentos ndo reconhecidos, corresponde também para as atividades dos servigcos de
atendimento temporario, cuidados para criancas doentes e atividades do centro de suporte familiar.
Atencéao: O “estabelecimento ndo reconhecido” precisa estar registrado na provincia e corresponder a todos
os critérios determinados pelo governo para que correspondam ao sistema gratuito. Verifiqgue diretamente
com o estabelecimento.

Quais sao os tramites necessarios?

Até o0 més que antecede o0 uso, entregue a prefeitura o formulario de solicitacdo juntamente com o
“Comprovante de condicdes de trabalho”, etc. Sera utilizado o sistema de reembolso.

Os formularios e outros estardo disponiveis nos estabelecimentos e no Dpto. de Creches e Jardim da
Infancia.




Criancas deficientes em idade pré-escolar que utilizam os servi¢gos de
apoio ao desenvolvimento
RFOENAVNVEOREZE—EXZFATEFELLD
A mensalidade das criancas deficientes entre 3 a 5 anos de idade que utilizam os servi¢cos de apoio ao
desenvolvimento de criancas deficientes, passardo a ser gratuito (ndo sera necessario nenhum tramite).

Informacgdes: Dpto. de Creches e Jardim da Infancia (Hoiku-Youchien-Ka)
TEL: 0748-69-2180 FAX: 0748-69-2298

Semana de prevencao de suicidio entre o dia 10 ~ 16 de Setembro
9A10H~16RBIXBEHZTIEAM

Alguém em sua volta ou vocé mesmo nao se enquadra em alguns dos sintomas abaixo?

Esses sintomas pOdem serum DEdidO de socorro do seu Coragé_o e corpo, e também sintomas G de
depressao. S
1. Insbnia 2.Falta de apetite 3.Cansac¢o com facilidade

#¢  Principalmente em caso de ins6nia com mais de 2 semanas seguidas, consulte um médico especialista.
Depressao € uma doenca curavel. Se suspeitar consulte um estabelecimento especializado sem falta.

Informacdes: Dpto. de Apoio a Saude (Sukoyaka-Shien-Ka) TEI: 0748-69-2168 FAX: 0748-63-4085

Inicio das matriculas para o Clube de Criangas (Jido-Club)
do ano letivo 2020 (Reiwa 2)
SH2FE RES S ITHABRAZRHSE

A Cidade de Koka oferece o local de convivio coletivo Jido-Club para as criangas cujo os pais nao podem
cuida-las durante o dia por motivo de trabalho e outros, apds o periodo escolar, com o objetivo de formar
criancgas saudaveis. Aqueles que desejam utilizar a partir de Abril do préximo ano letivo 2020 (Reiwa 2),
deverao fazer a matricula dentro do periodo abaixo.

S8
e Correspondentes: Criangas que estudam na 12. ~ 62. Série da Escola Primaria (Shogakko) ___\";"
e Horario de atendimento : _ﬂ:"'

- De Segunda ~ Sexta-feira : Apds o horario escolar ~ 18:30 horas
- Sabado: Das 8:00 ~ 18:30 horas (Quando houver mais de 5 criancas, sera feito a avaliacao de funcionamento)
- Feriados prolongados : Das 8:00 ~ 18:30 horas

e Custo : ¥10,000 por més (Porém & cobrado taxa de acréscimo nos sabados e feriados prolongados.)
e Periodo de matricula: Dia 1 (32.f) ~ 10 (52.f) de Outubro

» Para mais informagoées entre em contato diretamente com cada Jido-Club

¥ O uso sera determinado por aqueles com maior necessidade de cuidados e que se enquadram nos
requisitos para o mesmo

Bairro escolar Nome do Clube Administracao Local para matricula
Minakuchi Minakuchi-Jido-Club Wakuwaku-Kids [Aqueles que desejam fazer a




Ayano Ayano-Jido-Club
, Kibukawa-Jido-Club
Kibukawa : ——
Kibukawa-Daini-Jido-Club
Bantani Bantani-Jido-Club

Tel: 0748-63-4655

Bantani-Higashi

Minakuchi-cho,

Bantani-Higashi-Jido-Club Yasaka 2-18

matricula pela primeira vez]
Deverao se apresentar
no escritorio descrito ao lado.

Dias Uteis: 9:30 ~ 17:30 horas

Sabado: 9:30 ~ 12:00 horas

[Aqueles que pretendem

Kashiwagui Kashiwagui-Jido-Club (Perto da Hello work) continuar no clube]
T p——— Deverdo comparecer diretamente no
. suchiyama-Kashikiya- Jido-Club.
LTS ! Jido-Club Dias Gteis: 15:00 ~ 18:30
Ono Ono-Jido-Club
Aburahi Aburahi-Jido-Club Aburahl—Jldo—CI_ub- 0748-88-2384
Hogosha-Kai
Ohara Ohara-Jido-Club 0748-88-2368
Sayama Sayama-Jido-Club 0748-70-2249

Konan-Daiichi

Konan-Somakko-Jido-Club

0748-86-7798

Konan-Somakko-Daini-
Jido-Club

Kibougaoka

0748-70-2329

Konan-Wakuwaku-

Jido-Club Rookyo-Center,

Konan-Chubu

Konan-Daisan

0748-86-4024

Koka-Jigyosho

Konan-Nakayoshi- Tel : 080-6160-1286

Jido-Club

0748-86-1577

0748-82-4511

0748-83-0311

Kohara Kohara-Tsubasa-Jido-Club

Kumoi Kumoi-Kumokko-Jido-Club
Shigaraki Shigaraki-Jido-Club
Konan-Daini Morino-Nakayoshi-

0748-82-2010

Jido-Club

0748-70-2664

Regido de Minakuchi
e outros

Sanma-Club
(Minakuchi-cho,
Umegaoka 5-2)

Houkago-Sanma-Club

0748-76-3414

Informacgdes : Dpto. de Politica Infantil (Kosodate-Seikaku-Ka)

TEL : 0748-69-2176 FAX: 0748-69-2298




Aqueles que nao possuem o cartao do My Number com a foto
Yedimos que fagam a solicitagao v+ s—n—reapscnursi. snrEmzEsELLET

“CA.artdo do My Number é utilizado para verificar se os dados pessoais de uma pessoa sao 0s mesmos nos 3
ramos como: previdéncia social, impostos e medidas de calamidades.

Visando a realizagdo de uma sociedade digital avangada com seguranga e de praticidade, o pais prevé que até o
ano de 2022, a maioria dos moradores estejam com o cartdo do My Number, portanto estaremos reforgando a
promocgao da difusdo do My Number.

Na cidade também estaremos reforgando o auxilio para solicitagdes do cartdo no Dpto. Civil e antigas
subprefeituras, e os funcionarios estardo visitando os locais como empresas, associagao de bairros, varios
estabelecimentos e outros para auxiliar na solicitagédo do mesmo.

Pratico, cartao do My Number pode ser solicitado gratuitamente!

® Como documento de identificagcao pessoal
Pode ser utilizado como documento de identificagdo pessoal com foto, igualmente a carteira de ha |~ g -
outros. g

@ Para apresentagao do numero do My Number . ==
Quando solicitarem a apresentacao do My Number em tramites de aposentadoria, impostos e outros, sera o
suficiente com esse cartéo.

® Pode retirar os Comprovantes de residéncia e outros nas lojas de conveniéncias

Pode retirar os Comprovantes de residéncia, Koseki, Registro do carimbo e outros ¥ 100 mais barato de
quando emitido pelos balcdes da Prefeitura.
<Comprovantes disponiveis> Horario disponivel : Todos os dias das 6:30 ~ 23:00 horas

Tipo de comprovantes disponiveis Limite de emissao Taxa
Comprovante de residéncia . ¥ 200
. . - Si préprio
Comprov. dos dados descritos no livro de  |. pessoas da mesma composicao familiar ¥ 200
residéncia
Comprovante do registro do carimbo - Si proprio ¥ 200
Comprovante de renda ¥ 200
Comprov. de renda exclusivo para - Si préprio
o Auxilio Infantil v - : - +200
(Somente do ano letivo em vigor, cujo o valor da
Comprovante de tributos renda, tributo ou isengéo estiver definido.) ¥ 200
Comprovante de isengéo ¥ 200
Comprovante do Koseki familiar (Toohon) |- Si préprio ¥ 350
Comprovante do Koseki individual - Pessoas que estéao reglstrados_ no mesmo Koseki
(Somente p/ aqueles com nacionalidade japonesa ¥ 350
(Shoohon) : :
que residem na Cidade de Koka e que o endereco
Comprovante de Koseki (Fuhyoo) do Koseki esteja registrado na Cidade de Koka) ¥ 200

@ Para tramites administrativos e solicitagoes digitais de servigos civis
Pode ser feito a declaragéo de renda e outros pela internet (e-tax e outros)

< A solicitagao pode ser feita de modo pratico >

Q) H=RDHERIE
1. Solicitagdo (por correio, smartphone etc.) Eﬁ!
Preencha o formulario, cole a foto e envie pelo correio. e
— i
2. Aproximadamente apos 1 més, chegara um cartao s
postal

Quando o cartdo do My Number estiver pronto, a prefeitura enviara um cartdo postal.
Faca a reserva para retirar o cartéo!

3. Retire o cartdao na prefeitura
Porte o cartéo postal enviado pela prefeitra, documentos de identidade pessoal como carteira de
habilitacéo e outros. E necessario que a propria pessoa comparega para o registro da senha.

Informagoes sobre o cartao do My-number: 0120-95-0178 (Free-dial)
Dias uteis: Das das 9:30 ~ 20:00 horas Sabado, domingo e feriado: Das 9:30 ~ 17:30 horas
(Exceto do dia 29 de Dezembro ~ dia 3 de Janeiro) »*Disponivel todos os dias para bloqueio do cartdao

Informagoes : Dpto. Civil (Shimin-Ka) TEL: 0748-69-2138 FAX: 0748-65-6338




Consulta juridica saRa#

Advogados da associacao de advogados de Shiga, estardo atendendo os moradores da cidade

&

B\ ! gratuitamente. As reservas sao iniciadas 2 semanas antes da consulta (Recepcéo: das 9:00 ~ 17:00).
Data: Local: Horario: Limite:
Dia 19 de Setembro (52.1.) Minakuchi-Shakai-Fukushi-Center 13:00 6 vagas
Dia 26 de Setembro (52.1.) Kafuka-Shogai-Gakushukan (Koka) ~ (30 minutos
Dia 03 de Outubro (52.f.) Minakuchi-Shakai-Fukushi-Center 16:00 gratuito)

Reservas e Informacdes: Shakai-Fukushi-Kyoguikai TEL: 0748-62-8085 FAX: 0748-63-2021

Consultas sobre o desenvolvimento e aprendizagem
Bb EFUDHEH
>>> Correspondentes: Criancas acima de 4 anos, estudantes do primario, ginasio, colegial e jovens
de até 25 anos.
>>> Horario de recepcdao : Das 9:00 ~ 17:00 horas % Faca areserva por telefone ou fax.

»& Consultas sobre criancas menores de 4 anos, entre em contato com o Dpto. de Apoio a Saude
(Sukoyaka-Shien-Ka) TEL: 0748-69-2169

Informacgdes: Dpto. de Apoio ao Desenvolvimento (Hattatsu-Shien-Ka)
Tel: 0748-69-2179 Fax: 0748-69-2298

Consulta de vida cotidiana e trabalho (Balcao de apoio ao cotidiano)
£5E - tE0BEM (EEXERER)
O Departamento de Apoio ao Cotidiano oferece o balcao de consultas para as pessoas que passam por
preocupacoes da vida cotidiana, trabalho e outros. % N&o € necessario fazer a reserva.

>>> Horario de atendimento: De Segunda ~ Sexta-feira das 8:30 ~ 17:15 horas
(Exceto finais de semana e feriados)

Informacgdes: Dpto. de Apoio ao Cotidiano (Seikatsu-Shien-Ka) TEL: 0748-69-2158 FAX: 0748-63-4085

Para evitar a proliferacao vamos fazer o exame de imunidade e
a aplicacao da vacina preventiva da Rubéola
BLADBREIERFILDI-HICE LARKRE - PHEBZZTELELS

O virus da Rubéola é transmitido de uma pessoa para outra através de tosse e espirro, sendo assim uma doenca
com alto nivel de contaminacdo. Para evitar a proliferacdo de contaminacgdo, realizaremos o exame de imunidade e a
aplicacdo da vacina preventiva da Rubéola (vacina conjunta de Sarampo e Rubéola) durante 3 anos até o dia 31 de
Marco de 2022, para as pessoas do sexo masculino nascidos entre o dia 2 de Abril de 1962 ~ 1 de Abril de 1979 que
nao tiveram a oportunidade de aplicarem a vacina custeada pelo governo e por isso tém a imunidade baixa em
comparacgao as outras faixas etérias.

| Correspondentes: |
Homens nascidos entre o dia 2 de Abril de 1962 ~ 1 de Abril de 1979

| Correspondentes & emiss&o do cupom do ano letivo 2019 (Reiwa 1) para o exame de imunidade |
Homens nascidos entre o dia 2 de Abril de 1972 ~ 1 de Abril de 1979. O cupom foi enviado no inicio de Julho.

| Sobre a emiss&o e reemissdo do cupom: |

Enviaremos o cupom mediante solicitacdo antecipada aqueles que correspondem ao exame de imunidade e a

aplicacdo da vacina, que se enquadram em alguns dos itens abaixo.

1- Homens nascidos entres o dia 2 de Abril de 1962 ~ 1 de Abril de 1972 que desejam fazer o exame de imunidade

2- Aqueles que perderam, danificaram ou rasuraram o cupom enviado

3- Aqgueles que se mudaram para a Cidade de Koka apds o dia 1 de Julho e que ndo receberam o cupom pela
cidade anterior. (Nao corresponde aqueles que ja realizaram o exame de imunidade e a aplicacdo da vacina no
endereco anterior)
Entre em contato com 2 semanas de antecedéncia da data desejada para realizar o exame.

Gratuito (porém somente no estabelecimento médico que aceita o cupom e que realiza o0 exame de imunidade e a
aplicacdo da vacina.)

Para mais detalhes como a data de vencimento do cupom, 0 que portar e outros, verifique o informativo anexo ao
cupom.




Informacdes: Dpto. de Apoio a Saude (Sukoyaka-Shien-Ka) Tel: 0748-69-2169 Fax: 0748-63-4085

Calendario de Exames

Programacao do més de Setembro
I L X — 201949 A FE

- Os moradores da regido de Minakuchi e Shigaraki, podem participar do exame realizado no Minakuchi-Hoken-Center.

- Para os exames de 4 meses e 10 meses, 0os moradores da regido de Tsuchiyama, Koka e Konan podem participar no Koka-
Hoken-Center ou Kaede-Kaikan. E os moradores de Shigaraki no Kumoi-Chiku-Nouson-Kasseika-Center

- Para os outros exames, os moradores da regiao de Tsuchiyama, Koka e Konan podem participar do exame realizado no
Koka-Hoken-Center e Kaede-Kaikan. Os moradores da regido de Shigaraki no Kaede-Kaikan.

- Nao é necessario fazer reserva. Compareca diretamente no local. Horario de recepcao: 13:00 ~ 13:30 horas

Tipo de exame : Nascimento: Dia do exame : Local : O que portar :
Dia 04 (42.f) Kaede-Kaikan
Exame infantil Dia 26 (52.f) Minakuchi-Hoken-Center Caderneta maternal, questionario,
de 4 meses 2019705 o toalha, fralda, troca de roupa e leite
Dia 27 (62.1) Kumoi-Chiku-Nouson- ’ ’
' Kasseika-Center
Dia 04 (42.f) Kaede-Kaikan
Exame infantil Dia 12 (52.f) Minakuchi-Hoken-Center Caderneta maternal, questionario,
2018/10 i
de 10 meses T toalha, fralda, troca de roupa e leite
Dia 27 (6.9 Kumoi-Chiku-Nouson-
' Kasseika-Center
Exame infantil de 2018/ 01 Dia 03 (3°.1) Kaede-Kaikan Caderneta maternal, questionario e
1 ano e 8 meses Dia 25 (42.f) Minakuchi-Hoken-Center fralda
Exame infantil de Dia 11 (42.f) | Minakuchi-Hoken-Center [ ~ Caderneta maternal, questionario e
2 anos e 6 meses 20171702 : : questionario do exame de audicéo
Dia 13 (62.f) Kaede-Kaikan (faca o exame em casa)
Exame infantil de Dia 02 (22.f) Minakuchi-Hoken-Center Caderneta maternal e questionario
3 an 6m 2016 /02 - _ (Havera exame de acuidade visual. Podera
anos e eses Dia 13 (62.f) Kaede-Kaikan recolher a urina e trazer em um recipiente limpo.)

Informacgdes: Dpto. de Apoio a Saude (Sukoyaka-Shien-Ka) TEI: 0748-69-2167 FAX: 0748-63-4085

Salas do més de Setembro 09 A &E#H=%

Salas Data e local Correspondentes Conteldo
Sala para Dia 04 (4.) Kokomoori Explicacoes ;obre brlncadelras,
N . desenvolvimento do bebé,
mamaes e : : : Nascidos em 20 d ident )
bebés Dia 17 (32.f) Shigaraki-Hoken-Center 2019/07 prevencao de acidentes, vacinas e
L _ a saude da mamae.
NE—TYHZE Dia 18 (42.f) Minakuchi-Hoken-Center (Calendério de exames pag. 4)
Conversas sobre o
Sala de R sveis d q vimento bucal do bebé
refeices para . . Minakuchi-Hoken-Center esponsaveis de esenvolvimento bucal do bebé e
q Dia 13 (62.f) N L. criangas entre como comecar com as refeicoes
+e§manle XNecessério reserva 5 ~ 7 meses de desmame.
A BRHE (Calendario de exames péag. 7)
Dia 10 (3&.1) Kaede-Kaikan
) : : Criancas que ndao | IntercaAmbio entre os responsaveis
Salao para Dia 11 (4=.1) Minakuchi-Hoken-Center frequentam a creche onde poderédo conversar sobre
mamaes Dia 17 (32.f) Shigaraki-Hoken-Center e/ou jardim da preocupacoes ligadas a
Y RLRIYAY | Dig 18 (42.9) Tsuchiyama-Hoken-Center infancia e seus puericultura e outros.
responsaveis (Calendario de exames pag. 8)
Dia 25 (4.1) Kokomoori
Dia 10 (32.f) Kaede-Kaikan ) S . .
; a ; ; Agentes de saude e nutricionistas estaréo respondendo a
Consulta Dia 17 (3%1) Shigaraki-Hoken-Center | consuitas sobre desenvolvimento da crianga, puericultura,
Saudavel Dia 18 (42.f) Tsuchiyama-Hoken-Center habitos alimgntares e outros
ToOMEB | Dia26 (52.f) | Minakuchi-Hoken-Center (Ver o Calendario de exames pag. 8)
. X Necessario reserva
Dia 30 (22.f) Koka-Hoken-Center

Informacdes: Dpto. de Apoio a Saude (Sukoyaka-Shien-Ka) Tel: 0748-69-2167 Fax: 0748-63-4085




Pagamento de impostos e taxas do més de Setembro
5 A DO#F Prazo de pagamento: 30 de Setembro (22.1)

Imposto do Seguro de Saude Nacional (62. Parcela) EREEFEER
(Kokumin-Kenkoo-Hoken-Zei) (6 #D)
Mensalidade da Creche (Més 9) BEE
(Hoiku-Ryoo)c (9 A%)
Mensalidade do Jardim da Infancia (Més 9) ShE B AR
(Yoochien-Shiyoo-Ryo0) 9 A%

Taxa do Seguro de Assisténcia e Cuidados Especiais (62. Parcela) NEEREE
(Kaigo-Hoken-Ryo00) (6 #1)

Taxa de Seguro de Saude para ldosos v b ‘ s
(Kouki-Koureisha-Iryou-Hoken-Ryo0) BHEn S ERERR
Taxa de Esgoto (Més 6 e 7) A HTKEE AR
(Guesuidoo-Shiyouryo ) (68 -7TRER®)
Taxa de uso dos estabelecimentos de Drenagem Agricola EEEEHKERERE
(Nogyo-Shuuraku-Haisui-Shisetsu-Shiyouryo) (Més 6 e 7) (6R -7TRAERASD)

Balcao de atendimento extra de Setembro - 9 AOEEZEO
>>> | ocal: Dpto. Civil (Shimin-Ka) na Sede da Prefeitura em Minakuchi

>>> Data e Horario: Todas as tercas-feiras até as 19:00 horas (dias 3, 10, 17 e 24 de Setembro)
>>> Servi¢cos disponiveis:
- Emissao de documentos como:
Comprovante de residéncia (Juminhyo),
Comprovante de renda (Shotoku-Shomeisho),
Comprovante de tributos (Kazei-Shomeisho),
Comprovante de isencdo de impostos (Hikazei-Shomeisho),
Comprovante do registro do carimbo (Inkan-Shomeisho) e
Koseki (somente quando o Koseki estiver registrado na Cidade de Koka)
- Registro do carimbo: { Para aqueles que ja possuem o registro do tsuushomei (nome popular) escrito na
mesma letra do carimbo etc. } (Consulte antecipadamente)

X Alguns tramites nao poderao ser feitos,
entre em contato para mais informagoes.

\\

Informacgdes : Dpto. Civil (Shimin-Ka) TEL: 0748-69-2138 FAX: 0748-65-6338

Horario de atendimento em portugués
De segunda ~ sexta-feira
das 8:30 ~ 17:15 horas (Exceto feriados)

Prefeitura da
Cidade de Koka

no facebook!!!

http://www.facebook.com/city.koka Informacdes : Dpto. de Seguranca de Vida e Meio Ambiente

(Seikatsu-Kankyo-Ka) TEL: 0748-69-2146

Na home page da Cidade de Koka, vocé podera adquirir algumas informacdes Uteis sobre a vida
cotidiana no Japao, calendario de vacinas e exames médicos, calendario sobre o lixo, auxilios, creches,
Impostos, informativos e outros em portugués. Endereco: http://www.city.koka.lg.jp/pt/

PREFEITURA DA CIDADE DE KOKA

T 528-8502 Shiga-ken Koka-shi Minakuchi-cho Minakuchi 6053
TEL: 0748-65-0650 FAX: 0748-63-4086  Home page address: http://www.city.koka.lg.jp/

Centro de Atendimento Regional de Koka-Ohara
TEL: 0748-88-4101 FAX: 0748-88-3104

Centro de Atendimento Regional de Tsuchiyama
TEL: 0748-66-1101 FAX: 0748-66-1564

Centro de Atendimento Regional de Shigaraki
TEL: 0748-82-1121 FAX: 0748-82-3415

Centro de Atendimento Regional de Konan-Dai-Ichi
TEL: 0748-86-4161 FAX: 0748-86-8029

Caso haja erro nas informacdes por equivoco de traducéo, prevalecerd o texto original em japonés.




Pedimos a sua compreensao.

Realize a manutenc¢ao de cuidado apropriado para o tanque de purificacao
(Jyokaso) - #t#OEELHFERE =

Pedimos que realize sem falta o exame para conservagéo, limpeza e inspecao legitima para manutengao 6” o

do tanque de purificagédo residencial conforme é estabelecido pela lei.

® Exame para conservacgao (Lei do tanque de purificagao artigo 10)
E necessario realizar mais de 3 vezes ao ano o0 exame e manutencao dos equipamentos do tanque de
purificacao e reposigcao de desinfetante.

® Limpeza (Lei do tanque de purificagao artigo 10)
E necessario realizar mais de 1 vez ao ano a remog¢ao do lodo e outros, e realizar a lavagem e limpeza dos
equipamentos anexos.

® Inspecao legitima (Lei do tanque de purificacao artigo 11)
E obrigatorio realizar 1 vez ao ano a inspecgéo para verificar se o exame para conservagao e a limpeza esta
sendo realizada de modo apropriado, e se a funcéo de purificacdo do tanque esta correta.

Informacgées : Dpto. de Esgoto (Guesuido-Ka) TEL : 0748-69-2228 FAX: 0748-69-2295




